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Geografia pintoresca.
TIFUS.

Es una ciudad de ja Rusia asiatica . capital del gobierno
de la Georgia y del distrito de su iiunibre.sitiiiidn & cuarenta
y ocho leguas de lo costa oriental del mar Negro, v casi U
Igual distancia de la costa occidental del mar Caspio,'a tres-
clentas oebenta y cuatro S. K. de San Petersburgo. Esté cir-
cuida de muros, y ademas defendida por torres muy fuertes.
Presenta la formado un triangulo irregular, que tiene cerca
de una legua de circunferencia.

Las calles soa tan estrechas, que en las mas espaciosas no
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caben dos carros marchando de frente, y por las demas. difi-
cilmente puede andar un hombre & caballo. Las casas termi-
nan en azoteas, ciue demuestran aun el estilo persa, pues es-
tan construidas de ladrillo unido con arcilla, v son tan po-
co sblidas quc apenas duran quince afios y'en lugar de
ventanas tienen unas aberturas guarnecidas de papel'untadn
con aceite. Es residencia del gobernador de la Georgia, ol
cual esta bajo las inmediatas 6rdenes del gobernador gene-
ral del Céucaso y de Astracan, que tambien tiene su asiento
eii esta ciudad, y estan en ella las oficinas del gobierno, la
sala ejecutiva 6 supremo consejo, la camara de seforios ter-
ritoriales. el tesoro y los tribunales civil y del crimen.

Todos los articulos Ue primera necesidad son en ella abun-
dantes y muy baratos.
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Cuaodo Tiflis estaba bajo el dominio de ios persas, su cas-
tillo era un lugar de asilo donde todos los criminales y presos
por deudas estaban detenidos con seguridad. El principe de
Georgia estaba obligado & abrir dentro de este castillo los
pliegos que le mandaba el Sofi de Persia. Se cuentan en esta
ciudad cerca de veinte iglesiasgriegas, en donde se celebra
el culto divino en lengua georgiana, y éntrelos cuales se
distingue la catedral, llamada de Sion , aue es un antiguo
edificio semejante & las antiguas iglesias de Oriente, com-
puesto de cuatro naves con una clpula en medio de ellas que
termina en una torre; el aliar mayor estd en medio de la na-
ve que mira al E., y lointerior de laiglesia esta lleno de pin-
turas de estilo griego, sin fi?ura alguna esculpida.

Hay ademas quince templos armenios, dos iglesias catdli-
cas, dos mezquitas, una para los persas y para la secta de
AH. y otra para los tartaros sunitas, una casa de moneda, un
gimnasio, una escuela para ciento setenta y siete alumnos
agregados al estado mayor del cuerpo del Gaucaso, un buen
arsenal, un hospital, dos batanes que oiientan mas de sete-
cientas tiendas, y dos hospederias, una para los persas y otra
para los tartaros.

Los misioneros capuchinos tienen también casa en Tiflis,
donde vive el prefecto délas misiones de Georgia y pai-
ses circunvecinos ; pero lio fueron mandados de Roma has-
ta mediados del siglo XVI. El nombre de médicos que toma-
ron para introducirse en el pais, y el cual conservan aun, les
hizo ser bien recibidos en todas parles donde se establecie-
ron, en razoén de que la medicina es apreciada y poco cono-
cida en todo Oriente.

Primero se establecieron en Tiilis, después en Gori, y el
gobierno les di6 en cada una de estas ciudades una casa, con-
cediéndoles la libertad de ejercer publicamente la verdadera
religion. ElI que mejor sabe la medicina esta inmediato al go-
bernador, y los demas se emplean en aliviar & los que nece-
sitan de sus socorros, lo cual les proporciona muchos aga-
sajos, y con ellos subsisten, ayudados de la pensién que la
congregacion de propagando jidti les manda de Roma.

Tiene algunas fabricas de sederia y un establecimiento de
bafios, construido de piedra con mucha magnificencia, y ter-
minan en airosas cupulas; pero en la actualidad estd muy
deteriorado & pesor de lo muy concurrido que es de los ha-
bitantes . y particularmente de las mivgeres, (?ue permanecen
dias enteros en los bafios, y hasta so hacen llevar alli la co-
mida : las aguas de este establecimiento son ligeramente sul-
furosas, y tienen fama de ser muy saludables.

El comercio de esta ciudad esti enteramente en manos de
los armemos, tartaros y georgianos, pero particularmente en
las do los primeros; es muy activo y consis™e en mercancias
do Rusia , Alemaniay Persia. En el mes de enero de 1824 so
importd & la aduana de esta ciudad por valor de 33,930 rublos
de plata en mercancias, y se esporlaron 28,278 por el mismo
conducto. . : -

El Kur corre por ella comprimido entre dos pefiascos y con
suma rapidez. Se cuentan en Tiflis unas 3,700 casas, sin in-
cluir los edificios pertenecientes al gobierno; y la poblacién
con los empleados rusos y la guarnicion , asciende a 20,000
habitantes. la mitad armenios, y el resto georgianos, min-
grelianos, persasy tartaros. Coe

Aun en el tiempo en que Tiflis estaba bajo el dominio ti-
ranico Vv opresor do los persas, concurrian a ella muchos es-
trangeros en las épocas en que llegaban y partian las cara-
vanas de Erzcruu. Ispahan y de toda la Persia , donde cam-
biaban las sedas crudas, lelas, agallas, etc., por los géneros
europeos. Duefios los rusos do esta ciudad, el comercio fué
tomando incremento, hasta que Alejandro espidié un decreto
en 20 de octubre de 1821 . concediendo franquicias al comer-
cio, con cuyo beneficio tomé un rdpido vuelo. Los arme-
nios hicieron brillantes fortunas, y los europeos, & su imita-
cién, llevan pafios, tejidos sencillos ¢ pintados, que com-
pran eo las ferias de Alemania y Rusia. con algunas otras frio-
leras y azucar de pilén, cuyos articulos cambian por lelas de
Persia; sederia cruda, nuez de agalla, chales de cachemira
V perlas, duplicando casi siempre el valor de la mercaderia.
Luego que se han hecho los cambios, marchan las caravanas,
Ilegando al cabo do dos meses al golfo pérsico, y embarcando
iosgéneros en Beuderbucher suelen Ilegara los quince 6 veinte
dias & Bombay, lo cual prueba la facil y segura comunicacion
de esta ciudad con la India. . .

El célera morbo hizo grandes estragos en esta ciudad el
afio de 1830, y perecieron mas de las dos terceras partes de
los habitantes.

Vn nido.

El ronco viento de otofio
sacude las secas ramas
de ese solitario sauce
que se inclina sobre el agua.

Ayer, asu dulce sombra
tus amorosas palabras
adormecian mi espiritu
en placidas esperanzas.

Las brisas de primavera
con tus cabellosjugaban,
agitando el blanco velo
sobre tu desnuda espalda.

¢ Te acuerdas? un colorin
alla en su copa exhalaba
melancolicos suspiros
Vadoloridas plegarias;

Y en las sombras del misterio
fuavi.simos resonaban
indefinibles arrullos,
caricias puras y castas.

iCuanto amor en aguel nido!
jcuanto amor se cobijaba;
jcuantos dsculos bebian
las brisas embalsamadas!

Hoy esta el arbol sin hojas
y enlrc sus desnudas ramas,
S mece & merced del viento.
(Jesierlo el nido que amabas.

No se escucha otro murmullo
que el de las sonoras rafagas
gue agitan lasblancas plumas
que ese lecho coronaban;

Pasaron como los suefios
de la candorosa infancia
las brisas primaverales,
las hojas tornasoladas,

Los tibios rayos del sol,
las nubes leves y palidas
que recorrian el cielo
por el céfiro arrastradas;

Los apacibles murmullos,
las doloridas plegarias,

y todo aquel paraiso
ele ventura y esperanza.

No hay calor en esc nido,
y en su centro se derrama
la lluvia que se desploma
de las nuDCs aplomadas.

Solo el viento quejumbroso
silva entre las secas pajas,
esqueleto desolado
de aquella mansion tan grata.

iAy! jasi, paloma mia,
las dichas terrestres pasanl
asi el amor se disipa
y los ensuefios de! alma.
Asi el corazén ingénuo
que vestia la esperanza
con magicos arreboles
y con sombras encantadas,
Queda desierto y desnudo
si el viento de la desgracia
sopla en él, arrebatando
sus ultimas esperanzas!

Sentémonos, angel mio,
al pie del tronco sin galas
gue oyo nuestros juramentos
y nuestras caricias santas...
¢Qué testigo invocaremos
a nuestras tiernas palabras,
si esta desierto ese nido
que ayer de amor palpit;i\ba? |
; Quién nos prestara el ejemplo
defdelind. o pags o emP
bulle en ese dulce lecho,
si nadie gime ni cauta?
;Donde volaron las aves
gue entre las maternas alas
protegieron nuestro amor
y nuestro suefio arrullaban?

iAy! la lluvia en gruesas gotas
viene del cierzo en las alas
oscureciendo los cielos,
y en tus megillas do nacar
brillan, tal vez confundiéndose
con tus lagrimas amargas,
esos palidos diamantes
que del cielo se desgajan.

En otro tiempo, alma mia,
brillantes y aljofaradas
asi del fresco roclo
las perlas te coronaban.

Todo es silencio en el valle
sin follago ui fragancia;
el rio que ayer de espejo
sirvio a tu freote rosada,
hoy con solemne mugido
entre las pefias se arrastra.
y no guardara tu iméagen
joh virgen idolatrada!’

¢Oyes? las Gltimas hojas
ruedan marchitas y ajadas
en palidos torbellinos,
sobre lasenda que guarda
vestigios de nuestro.s pasos...
¢Quién la encontrara mafiana?
Estoy triste, amada hermosa:
los recuerdos de la infancia
que el viento del infortunio
de mi corazén arranca,
borraran asi el camino
en que t0 me acompanabas.
;Sanes alma de mi vida,
lo que quedara mafana
de este amor que es la delicia
de nuestras jévenes almas?
Lo que queda de ese nido
en que no ha mucho guardaba
el amor de aquellas aves
un tesoro de esperanzas.
iNi el eco de aquellos canticos!
iNi el calor de aquellas alas!
iNi la sombra de las hojas!
iNi el murmurio de las aurasl

En vez de los blancos tules
que tu seno coronaban,
una piel oscura vy triste
cubre tus hombros de nacar.
En vez de aquella sonrisa
que tus labios dilataba
como el céliz de las flores
el blando beso del aura ,
Surca tus blancas megillas
mal reprimida una lagrima
gue infaustos presentimientos
de tu corazon arranca.

iAy!l jcuén desierto y cuan Insto

esta el valle eo que tu Infancia
resbalé como una aurora
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sin sombra, nube ni mancha!
iCuan solitario esta el arbol
gue su sombra te prestaba
en las tardes del estio
yentresus desnudos ramas!...
[Cuén abandonado y solo
aquel nido en que mirabas
una seductora imagen
de nuestras dichas sofiadas!
i Cuan desalentado y frio
tucorazo» que alliagaban
las brisas de primavera
los suefios de la esperanza!
Adibs, angel de mis suefios:
al alejarme mafiana
de este valle solitario
refugio de mi desgracia,
¢hodejaré en tu memoria
mas hueda que la que estampan
las hojas que se desprenden
s6brelas mdviles aguas,
0 las aves amorosas
que en este nido moraban,
o la primavera tibia
gue en una hermosa mafiana
protegid nuestros amores,
del sauce & ia sombra nrata?

V. S. pAnoo.

HU esperanza en la soledad.

Selva vestida de lozanas flores,
mansion tranquila donde el bien reposa,
& un alma pesarosa,
concédele benigna y sin temores,
el fecundo raudal de tus favores.

De! mundo ageno al humanal torrente,
dichoso yo si aspiro

tu perfumado aiiibiente,

y si la sed apago

tendido al pie del trasparente lago.
Veré cémo desciendo

en la espirante larde

el vaporoso carro de la sombra,

y del arroyo al murmurante acento,
fa moribunda luz del firmamento.

No me quites las gratas ilusiones,
alimento del hombre infortunado...
Cada ilusion perdida,

es una flor querida,

gue arrancamos al arbol de la vida.
Exento de pesares y de enojos.

y en brazos de una dulce bienandanza,
fjresenta , soledad, ante mis ojos

a risuefia vision de la esperanza.

l. A Beiimejo.

Lasagrada urna de Santiag;o.

La procesion de! Viernes Santo en Santiago es la mas so-
lemne y concurrida durante la semana del dolor cristiano. La
antigua cofradia del Rosario, fundada a principios del si-
glo XVI con autorizacion apostdlica, y aprobada por el real
consejo en 28 de marzo de 1789, tiene & su cargo desde tiem-
po inmemorial la representacion del mas augusto misterio de
la pasion del Salvador.

La Semana Santa es la solemne revelacion de los intensos
dolores de la familia cristiana. Las mugeres esplican el sacri-
ficio de la Redencion por una desolada madre, cuyos 0jos cu-
biertos de abundantes lagrimas no pueden distinguir & su
hijo, 6 su Unico hijo conducido al Calvario; y los hombres
comprenden la sublimidad de la Redencion por un hijo tran-
quilo y resignado, que entre el tropel de las mugeres de Je-
i'usalen busca 4 su madre, de quien no se atreve a despe-
dirse porque derramara eo su angustiado corazo» la amar-
guray el desaliento. Después de la amargura y de la tribula-
cion viene el suplicio; llega ia muerte. Entonces desaparecen
las matronas do Jerusaleu y los sacrificadores del Calvario:
un atahud encierra al Redentor del mundo; esta tumba, se-
gun la espresion de un escritor contemporaneo, es la cuna
del mundo nuevo. Los siglos pasan y los hombres siguen
acompafando a! sagrado feretro de la Redencion.

Santiago, como una deesas ciudades amamantadas en el
sentimiento religioso desde la remota época de la restaura-
cion cantébrica, era la tercera ciudad de Espafia donde la
Semana Santa se representaba con la mayor solemnidad. To-
ledo y Sevilla conservaban sus magnificos monumentos, sus
nNUMe'rosos pasos y sus variados gremios. Santiago tenia el
suntuoso monumento de la catedral y la procesion del Vier-
nes Santo. En nuestros dias el monumento déla catedral,
embellecido con la afiligranada custodia de oro y plata, obra
delicada de estatuaria (V), era sostenido por elevadas colum-
nas que levantaban la boveda de un elevado camarin de gran-
des entrepafios hasta el antiguo roseton de la primitiva fa-
chada de los Azabacheros, yaiumbrado por arrogantes aran-
deles dorados, donde se agrupaba im numero eslraordinario
de hachas llameantes. La procesion del Viernes Santo aun
conserva su pasada magnificencia por el celo no interrumpi-
do de la cofradia del Rosario, poseedora de la magnifica urna
de! Salvador, que sigue al Culvario conducido por uno de sus
hermanos, La siguiente resefia de su distribucidn en este
afio revela la solemnidad del Sagrado Entierro que sale de la
antigua iglesia de Santo Domingo, donde se conserva la ca-
pilla del Rosario.

(1) He nquisu inscripcién: Omnipotentis gratia auxiliogdk
BIIATI Ja AsTOSINO DB .ARPHH UOC opus ARMIRABILE FKCIT,
-Anno MDXLIV. Eslc Amonio de Avphe y Villafafic. iialural de Leos,
fué padre del que construy6 ta custodia de la catedral de Sevilla.
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Un piquete de tropa abria calle & la procesién, & la que
daba principio el guion de la cofradia, llevado por un her-
mano. Seis nifios vestidos de angeles, con sus instrumentos
de musica, y enderredor de uno ricamente vestido en repre-
sentacion de la Magdalena, cantaban los pasos de la Pasiou
y eran precedidos por un crucifijo de escogida escultura , al
cual seguian algunos hermanos de la cofradia. Doscientas
personas con hachas encendidas acompafiaban a! Santo Se-
pulcro, conducido por cuatro eclesiasticos. Quinientas plazas
de la guarnicion, con la musica del hospicio a la cabeza, ale-
jaban la cruz de la cofradia con sus ciriales y & los herma-
nos que acompafiaban & la Virgen enlutada con fastuosa
magestad. Esta prolongada separacion de la madre y del hijo
es la melancélica epopeya del mas puro y santo de los dolo-
res; es uno de esos poemas involuntarios que el pueblo com-
prende de una mirada. Una madre que ya no puede recono-
cer el ataud de su hijo esplica el mistico lenguaje de una su-
blime religion que di6 lagrimas & los ojos resignados, y suspi-
ros al corazon atribulado. Los mortales lloran: todos llora-
mos por un sentimiento intimo de pesadumbre, por un vio-
lento arranque de compasion, por una desgarradora prevision
del dolor cercano; todos lloramos, porque lodos tendremos
tarde 6 temprano que buscar el cementerio para regar con
nuestras lagrimas la yerba que ha brotado de la misma san-
gre de nuestras venas. Cada familia tiene una losa escrita en
el campo-santo, y unaniversario borrado en el calendario.

A la Virgen desolada seguia el clero presidido por una
dignidad de 'la catedral, y el alcalde corregidor de la ciudad
cerraba la procesién.

La sagrada urna, aparte de la impresion religiosa produ-
cida por ja elevacion del misterio que representa, es contem-
plada con la veneracién que las grandes obras del arle co-
munican & las generaciones venideras. Nuestros lectores po-
dran apreciar en su verdadero valor la descripcién quo nos
proponemos hacer de este santo sepulcro por la copia exac-
ta y minuciosa que presentamos al principio de este articulo.
Segln hemos podido averiguar, la .sagrada urna fué obra de
un escultor de esta ciudad llamado Trasmonte, y su cons-
truccién debio llevarse & cabo & principios del siglo pasado.
Esta tbra se divide en tres cuerpos compartidos con Ja ma-
yor inteligencia: el primero consiste en un prisma rectan-
gular gue se levanta sobre un asiento cuyos bordes estan ta-
llados con numerosas cuentas do marfil; el segundo es for-
mado por una pirdmide cuadrangular truncada, y el tercero
se compone de dos partes que forman una media cafia con-
cava y otra media cafia convexa. Tres entrepafios por cada
lado d%nde encaja la cristaleria de la urna embutidos con vis-
tosos relieves de plata, en relacion con los grandes que resal-
tan sobre el asiento y alternando con moséicos de cristal
con viso verde y morado, colores propios del dolor, dan una
escogida entonacién al conjunto. Sobre el primer cuerpo se
adelanta una cornisa concava tallada, con dientes de marfiil
y en relacion con los entrepafios, en una base volanteada se
asientandiez y seisangeles de marfil de ocho pulgadas y me-
dia, con los signos de la pasion ejecutados en plata, terminan-
do las cornisas con caireles del gusto plateresco. El segundo
cuerpo esta tallado en relacion con el primero, conservando
su forma piramidal truncada y alternando los relieves de
plata con los embutidos de cristal y marfil: y s estos sobre
el fondo oscuro de palo de rosa de que se compone toda la
fabrica, sobrecargan & primera vista el conjunto y esplican
las exigencias del gusto plateresco que se encontraba cerca-
no & los gongorismos de Churriguera, conceden por otra par-
te un valor escesivo al tallado de la sagrada urna. Sobre los
entrepafios de este cuerpo se echan de ver cuatro peque-
fias alcachofas de plata sobre unas ménsulas revestidas del
mismo metal, debajo de las cuales se distinguen diversos
guerubines cincelados con inteligente maestria, en relacion
con los angeles de la primera cornisa. El tercer cuerpo es
embutido con guirnaldas de flores talladas en plata y que
forman & primera vista la corona cineraria del monumento.
Sobre osla parte do la obra, se levanta el Gltimo cuerpo
compuesto de una cornisa con tres medias carfias talladas con
embutidos y dieutes de marfil. En medio de esta cornisa ha
fijado el artista un pequefio alzado cilindrico que corona la
obra, sobre el cual repo-san tres pequefias urnas, en armonia
con las funebres guirnaldas de su asiento.

Lasdiversas parles de la sagrada urna, componen una fa-
brica de seis pies de largo, dos pies y diez pulgadas de ancho
y tres pies y ocho pulgadas de alto. El interior estd pintado
do azul claro con anchas cintas doradas, que contribuyen &
dar entonacion & las ropas de seda labrada bordadas de oro
gue cubreu al Divino Redentor.

La imagen del Salvador es una obra esmerada de escul-
ra, y al reconocer la verdad de sus pupilas desvanecidas y
sus labios entreabiertos con la rigidez de la muerte, se echa
de ver que ol colorido no corresponde & la construccion
Sublime de aquella naturaleza privilegiada. El sepulcro re-
cibe pocas veces mecillas sonrosadas y semblantes animados:
la severa palidez de fa agonia que hace resaltar mas tarde el
violado de los parpados, no puede copiarla mas que el dolor
o el genio.

He aqui la descripcion de la celebrada urna de la cofra-
dia del Rosario: en Galicia es proverbial la belleza de este
religioso momimento. Al consignar su descripcién en las co-
lumnas de nuestro periddico, cumplimos con un sagrado de-
ber de apreciacién artisUca, y de.spertamos la aficion de las

ersonas inteliaenles al estudio de las bellezas monumenta-
es de un pueblo llamado a ser en lo venidero lo que fué en
lo pasado : la primera ciudad de Galicia.

m6de abril de 4850.

Antonio Neira de Mosquera.

Bioi~rafia Espafola.

M PEDIIO FEIINANREZ DE VILLEGAS. (O

El culpable descuido de nuestros mayores en dejar per-
cr muchos de los escritos que dieron a luz nuestros sa-

[l Como se Ulula en sus obras es: Pero Fernandez do Villegas.
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bigs, y el abandono, y aun desprecio con que en el dia se
miran sus producciones, a! paso que con tanta ansia so in-
troducen mil futilidades eslrangeras, son causa de quedar
sepultada en el olvido la memoria de los mayores literatos
do nuestra Espafia. Uno de los que han esperimenlado esta
infelicidad es el célebre doctor don Pedro Fernandez de Vi-
llegas, que florecié en el siglo XV'y principios del XVI. El
maestro Gil Gonzalez Davila es el Gnico que nos haconserva-
do en su Teatro eclesiastico (tom. 111, p. 12), algunas noti-
cias de sus obras y vida, pero omitiendo otras muchas; como
asimismo el maestro Florez en su Espafia Sagrada (tom. VI,
pag. 415), donde Gnicamente copia al referido Gil Gonzélez,
por no haber uno ni otro reconocido la Gnica impresién que
so ha hecho de la Traduccion en verso y comentario en pro-
sa de los veinte y cuatro primeros cantos del poeta Dante.
Esta obra que es la mas conocida del doctor Villegas, la im-
primié en Burgos. Fadrique Aleman de Basilea, teniéndola
va concluida en 2 de abril de 1515. A continuacion de
la referida traduccioén se halla un Tratado dcl mismo autor,
enérgico y muy elegante, en cuarenta octavas, titulado Aver-
sién al mundo y conversién & Dios: después se sigue un
poema de cien octavas de arle mayor, con el titulo de Quere-
lla de la Fé, que comenzé Diego de Burgos y concluyd don
Pedro Fernandez de Villegas. Ultimamente se afiade ia sati-
ra X de Juvenal, traducida en sesenta y cinco octavas, tam-
bién de arte mayor, por don Gerénimo de Villegas, padre
de Cuevas-rubias, y hermano de dicho don Pedro, conclu-
yendo esto grueso volumen con un elogio en ocho exametros,
al referido don Pedro, y firmado de"”Lara Borgalés, poeta
erudito de aquel tiempo. Una de las noticias mas apreciables
que nos sugiere esta edicion (1) es la de sefialarnos el mismo
don Pedro el dia en que naci6, que fué en 25 de marzo
de 1453; dicelo asi en el comentario sobi'C el canto primero,
estancia sesla, indicando al mismo tiempo que su patria era
Burgos. También espresa que le soco de pila Alonso Perez
de Vivero, contador mayor, al cual en el dia siguiente hizo
matar el maestre de Santiago don Alvaro de Luna ; por cuvo
hecho y otros en que fué culpado, le mandé prender el rey
don Juan el Il, y dentro de pocos dias fué degollado en la
plaza de Vallaiiolid. Ademas de esta noticia nes refiere el
mismo Villegas la memoria de dos obras suyas que no hemos
conocido hasta ahora. La primera es una iuslruccion de sa-
cerdotes con el titulo: Fldsculo Sacramentorum. La otra es
un libro que dirigié & la reina Catélica dofia Isabel, en que
toma por asunto informarla do todos los reyes poseedores del
reino de Napdles, y de los sucesos raros y grandes de aque-
lla corona desde el afio de 1200 hasta el de 1503, en que
nuestras armas le acabaron de conquistar, cuyo libro preci-
samente curioso y docto, menciona haber compuesto después
de dicha conqu;sla, y presentado 4 la referida reina, en ei
comento & la estancia XIX, canto X. El doctor Villegas fué
de una de los familias mas antiguas y nobles de Burgos, como
testifican nuestras historias, que refieren un gran numero de
caballeros de este apellido célebres en letras, armas y em-
pleos, y esta es sin duda una de las familias en que el talen-
to se representa como hereditario. De ella salié el gran poe-
ta latino Fernan Ruiz de Villegas, discipulo de Juan Luis Vi-
ves, cuyas obras, después de haber estado ocultas des-
de el afo de 157t, en que las escribia, hasta el de 1734 en
gue las public6 en Venecia el sabio dean de Alicante don
Manuel Marti, merecieron & este tanto concepto que le com-
para & Virgilio y Horacio. Don Nicolas Anton jo ni aun conocié
el nombre de este poeta, pues le llamé Rodrigo’, no obstante,
asi en esta como en otras varias equivocaciones y omisiones,
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ron a ella el famoso don Estéban Manuel de Villegas y la in-
signe dona Ana do Villegas, que entre otras cosas, hablaba
con perieccion cinco 6 sels idiomas diferentes.

Nuestro don Pedro, después do graduado de doctoren
teologia y concluido la carrera de los estudios, se ordené de
sacerdote y pase 4 Roma & sus pretensiones. Hallabase en
aquella cérte en el afio 1485, cuando en ella se descubrio,
cerca del monasterio de las Fontanas, el sepulcro de Tull6la,
hija de Cicerdn, y en él su cadaver tan incorrupto y iresco
como en el dia en que fué depositado (2). Merece leerse el
testimonio de este famoso descubrimiento conforme lo rela-
ciona en su comento al canto IV, estancia XXIV. Mas alli no
hace mencion de la lampara ineslinguibio que otros afiaden,
por lo que ha sido justamente impugnada por nuestro insigne
critico el maestro Feijéo, discurso ill, tomo IV del Teatro
critico; mas noasi la verdad del descubrimiento de dicho
sepulcro que intenta desacreditar en el nimero 27 del mismo
discurso, fundado en la variedad de los autores sobre la épo-
ca fija de este suceso, pues en el dia cesan estos motivos de
contradiccion, sabiéndose#)or testigo espafiol, ocular, impar-
cial y gravisimo, que fué fijamente en ei pontificado de Ino-
cencio VIII, y corriendo el afio dicho de 1485 como se espre-
sa'en el lugar citado. En esta ocasion de hallarse Villegas en
Roma, adquirié noticia de la famosa opinién del Dante, y esto
le motivé a leer sus cantos con reflexion , y después de ve-
nido & Espafia atraducii le y comentarle en beneficio del pu-
blico, instandole & ello particularmenie la ilustre sefiora do-
fia Juana de Aragon, hija no legitima del rey Catélico, y mu-
ger del condestable don Bernardino Fernandez de Velasco
la cual residia en Burgos, y para quien formo la dedicatoria
luego que acabd latraduccion y comento al canto | ; pero ha-
biendo muerto dicha sefiora antes do concluir toda su obra,
tuvo que dedicarla de nuevo & su hija Unica dofia Juana dé
Aragbn , y a su marido el conde de liaro, don Pedro Fernan-
dez de Velasco, primogénito del cuarto condestable don Ifii-
go, acuya casa tenia particular inclinacién por conourrir de
tertulia en tiempo de la citada dona Juana, y porque mu-
chos de sus pasados fueron de la milicia de los condestables
que es lo que él llama haber tenido crianza y naturaleza en
su casa. En 29 de mayo de 14«9 era Villegas abad de Zcr-
batos;en 1507 arcediano de Burgos con el titulo de Lara;

(1), Exislia cs'o raru libro el afio ts23 en la Biblioteca nacional  sala
de selectos.
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en 1542 permanecia obteniendo la misma dignidad; pero cti
4527 ya la habia dejado, pues se hallaba sucesor en ella don
Juan de Lerma. En escritura de 1536 consta que habia muer-
to, y en ella que el cabildo de Burgos sefiala para sufragio
de su alma ciertas memorias, en reconocimiento ¢ la suya,
y & dos préstamos que le dejd. Si esta providencia supone
que murid el sefior Villegas aquel afio, es cierto que vivid
ochenta y tres; pero es dificil averiguar qué se hizo, 6 don-
de estuvo desde el de 1527 en que lo sucedi6 en el arce-
dianato don Juan de Lerma; sin embargo, sirviéndonos de
la especie que apunta Gil Gonzélez Davila (Teatro Eclesias-
tico, tom. Ill), diciendo que «un arcediano de Lora dej6 la
diPnidad, y tomoé el habito de Carmelita Descalzo, que en la
religion se llamé fray Juan de la Madre de Dios, y que fué
en ella un escelente sugeto,» hallaremos fundamento para
persuadirnos que hablaaqui del arcediano Villegas, y tenien-
do presente que desde el afio 1525 hasta el 30, fué cuando
Santo Tomas de Vilianueva hizo el mayor fruto con su doc-
trina y sermones en Burgos, «produciendo la conversién de
un arcediano de aquella catedral, que entré en religién »
como espresamente lo dice el maestro Salén, en la vida de
Santo Tomas de Vilianueva (pag. 41), tendremos menos apo-
yos para una conjetura tan favorable al doctor don Pedro
Fernandez de Villegas en los Gltimos afios de su vicia.

Salanova.

Entjerro gne se hizo cu Ifiarccionn al se-
for dou Caelos, priucipe de Vlaua.

No creemos desagrade & los lectores, saber las particula-
ridades del entierro del referido principe, para lo que copia-
remos un documento que por lo raro merece ver la luz pu-
blica : nos referimos 4 la relacion que formé Ramon Vila
escribano que fué del racional y contaduria de la ciudad de
Barcelona y de su ayuntamiento, que se conserva en su ar-
chivo, y hacienclo relacion de lo ocurrido en el dia 5 de oc-
tubre de 1461, dice entre otras cosas lo siguiente; «Lunes 5
de octubre de 1464, el cadaver del iluslrisimo primogénito
fué conducido con muy solemne procesién a la ciudad de
Barcelona, donde habia elegido su sepultura. Alli se erigi6
un magnifico lariiulo hecho sobre las escaleras de Santa Eula-
lia, y se le colocd debajo do Capilla Ardiente con cuatro ban-
deras, una en cada angulo; esto es, la de Aragén, la de Sici-
lia, la de Navarra y la cuarta de divisa suya. El entierro lle-
vaba este orden; Primeramente iban veinte cestos grandes
llevados de faejuides 6 mozos do esquina, y en cada uno cin-
cuenta cirios de cinco libras de peso; do loscuales pago cien-
to la cuidad de Barcelona, ciento la de Lérida, ciento el obis-
po de Barcelona, ciento el do Vigiie, ciento el de Huesca,
cincuenta Francisco Desp'a, sesenta el abad de Montserrate'
Cincuenta mosen Bernardo Zapilii, cincuenta mosen Bernar-"
do Fivaller y ciento los albaceas de dicho primogénito y otros
muchos barones; pero los diputados no lo hicieron por tener
el poder limitado en orden a gastos, y asi no tuvieron facul-
tades para ello. Después venian las cruces de la catedral,
parroquias y ordenes religiosas, que fueron en todas catorcel
Seguian los capellanes do las parroquias, después los frailes
de los conventos y detras el clero de la catedral con los cané-
nigos y el obispo de Vique, que habia antes dicho misa dt
réquiem. Inmediato a! clero iba gran multitud de hombres v
muchachos, unos descalzos y otros en camisa, con suma de-
vocion, y eran los que habian recibido salud milagrosamente
Seguiase el cadaver en una caja de madera cubierta de un
pafio de terciopelo carmesi y brocado de oro, y encima una
espada con vaina de terciopelo y gHarnicion de plata sobre-
dorada. Llevaban el cadaver en hombros los primeros con-
selleros de Barcelona con otros barones, nobles, caballeros
gentiles-hombres y ciudadanos honrados, vestidos con ara-
mallas (I) negros y con caperuzas (2). Detrés de todos ve-
nia don Fehx, conde de Beaufort, hijo natural de dicho sefior
primogénito, de edad de cinco afios, con los nobles don Juan
de Beamonte, don Juan de Hijar, don Juan de Cardona, Char-
les de Corles, el conde de Luna, la hermana del conde do
Armanac con varios otros y sus familias llorando, vestidos con
gramallas y caperuzas de jerga. Esta comitiva pasaba de
cuatrocientas ochenta personas; cerrabanla los dos conselle-
res restantes de Barcelona con sus mazeros. é inmediato a
ellos "os diputados del Principado con gramallas y caperuzas
de pafio negro, entre los cuales venian el obispo de Huesca v
el conde de Pallas con gramallas negras, precedidos de sus
maceres. Detras de todo seguia mucho pueblo y se contaban
pasadas de seis mil mugeres.» Hasta aqui la relacion deleitado
escribano. El cuerpo del princif)e estuvo depositado enelnres-
Diteno de la catedral de Barcelona hasta el ano de 4472 en
3ue de orden del rey su padre fud trasladado al monasterio

e Poblet, en cuya sacristia se custodiaba con veneracién uu
brazo, que se desmembré del cuerpo con liceucia apostoli-
cq 1 040»

S. Hernandez.

La toma de Lagos por los ingleses.

1.

La isla de Lagos con su fortificada villa, de igual nombre
situada en las costas del Oeste de Africa en la ensenada de
Bemn, costa de oro de Guinea, fué hace fya mucho tiempo
uno_de los principales puntos paro el trafico de esclavos,
habiéndose las fuerzas maritimas inglesas estacionadas en
las costa de Africa, en vano esforzado en destruir aquel de-
posito y mercado. El mandarin ¢ sea gefe superior de la tri-
bu Kosoko, habia rechazado con el mayor desden todas las
proposiciones amistosas que le hicieronTos ingleses, y resis-
tidose a fuego y sangre contra el establecimiento de un con-

(2) Tiilia6 Tulldla, hija de Ciceron, fué casada tres veces: primero gy| pritanico cargo que debia haber desempefiado uu tul

(QOLL Cayo Pison , después con Tiniso Cmsipes, y Gltimamente con Cor-
nelio Dolabella, hombre Inrinilento y disipador, por cuyo motivo tu-
vieron grandes dis™Ustos Ciceron y Tulla, que muri6 el afioiJantes de
Jesucristo. Cicerdn, inconsolable por semejante pérdiil.i, compuso so-
lc))trreogste asunto un tratado de Comolalionc, que no bu llegado & nos-

seuor Beceroft.

tifiv) los pies, de que se us6 mucho en lo an-

[20 Espede de bonete que remata rn punta incimada hacia atras.
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Kii \jsta detanlenoz resistencia se resoWi6é por el co-
modoro Bruce el poner coto & todos los actos de arrogancia
y demasias consiguientes de Kosoko, araojedndose en pri-
mer lugar la amistad de otro maiidarin llamado Akitoae, que
contaba unos quinientos decididos partidarios suyos. El vio-
lento y barbaro asesinato de dos marinos ingleses, proceden-
tes del navio de guerra Penelope que se habian aproximado
a la costa, con cuyas cabezas se adorné el palacio deKosok,
fué la sefial positiva del rompimiento de hostilidades. Los
botes de los navios de guerra Penelope, Sampson, Vulcano,
Watterwitch, Dloodhoundy Teazer, aproximaronse en dos
columnas con tropas de desembarco y bajo la direccion de
los capitanes Jones y Lysler & la costa, sobre la cual fueron
recibidos por un fuego muy sostenido de fusileiia y aun de
artilleria. Los buques mismos no pudieron por taita de fon-
deadero arribar & la costa, quedandose asi lucra del alcance
de la artilleria enemiga. A pesar de los muchos heridos y
muertos que resultaron entre la tripulacion de los boles, tio
se dejaron los marinos y soldados arredrar, ¢ impavidos
avanzaron 4 la costa y desembarcados ya, asaltaroncon un ar-
rojo herdico las balerias y las pequefias alturas ocupadas por
fuertes masas enemigas. El teniente Corbelt logré lomar con
su bote de hierro una tal posicién, que le fué facil de hosti-
lizar los flancos del enemigo con cohetes que produjeron un
inmediato desdrden, con lo cual le fué facil al capitan Lysler
el apoderarse de todas las baterias, apuntando las piezas
que en ellas hall6 contra el enemigo, que luiia despavorido
en direccién de Lagos. Simullaueamenley con el mayor de-
nuedo avanzé por la parte opuesta, el capitdn Jones con su
columna en direccion de la plaza, y pasando a cuchillo &
cuantos se le oponian, entré con_el enemigo & la vez por las
calles de Lagos, haciéndose duefio de toda la poblacion des-
pués de un corto, pero sangriento combate.

Akiloge.que habia esperado el momento propicio, se pre-
cipitd con sus adictos sobre la retaguardia de Kosoko. Lagos
fué en parto destruido, Kosoko con otros caudillos conduci-
do como prisionero & bordo de los buques ingleses, y Akilo-
ge proclamado soberano. La pérdida de los ingleses en ague-
lla [ornada ascendi6 & veinte y un muertos y cincuenta y ocho
heridos, eiilrclos cuales se hallaba el valiente capitan Lys-
ter. El enemigo tuvo trescientos hombres de pérdida, v Lagos
-2 sometid & discrecion a los vencedores, conformandose en
un todo con lo que los ingleses hutian propuesto cou anterio-
ridad. i

La tomade Lagos, segun noticias posteriores y mas deta-
liadas, presenta unos resultados aun mucho mas importantes
que loque en un principio parecid, puesto que con su ocupacion
lio solamente se favorece la represion del trafico de esclavos,
sino también la influencia po'ilica como moral que la Ingla-
terra se esfuerza en conseguir en todas las partes del mundo.
Por mas digno de elogioque dicho conato sea, abrigan ios in-
gleses, sin embargo, todavia otro mdvil é intereses, a saber: el
'irse apoderando 'de puntos de estacién para fomentar mas y
mas el comercio é industria. La Inglaterra sigue en esta par-
te una politica verdaderamente admirable, y al mi.smo tiempo
muy consecuente , como se podra deducir en corroboracion
aun mejor de los siguientes datos y detalles.

Uno de los puntos mus importantes en la costa del Oeste
de Africa es para los ingleses la colonia de Sierra Leona en la
Guinea Septentrional, establecida ya eu I'"»"? |ior una asocia-
cién inglesa denominada la Africana, con el objeto de impe-
dir el trafico do negros, granjearse la confianza 'de las tribus
circunvecinas, el habituar & los indigenas progresivamente
a un trafico mas razonable y digno de los bombees, el irlos
acostumbrando a la civilizacion que se desprendo de la luz
del cristianismo , y finalmente, por adquirir poco U poco no-
ticias detalladas del interior do aquellos paises.

En 1809 paso la colonia & poder del gobierno britanico, el
cual fué sacando un partido eslraordinario de aquellas pose-
siones, debido todo al establecimiento de plazas fuertes como
Kingslowng Uegenltown. & la administracion mas conforme,
a la propagacion del cristianismo, creacdon de seminarios
para misioneros indigenas, que luego contribuyeron tanto
dara el logro de tan orandes resultados, los cuales, por otra
parte, no 'dejaron de costar & la nacién inglesa grandes sacri-
ficios pecuniarios. ,

La Inglaterra cuenta hoy dia en aquella regién mas de
cincuenla mil subililos 011 uk3 superficie de diez y siete rr.i-
lias cuadradas. Muchas son las embarcaciones que sucesi-
vamente .se han ido apresando, deslmadas para el trafico de
esclavos, los cuales fueron en el acto puestos en libertad. y
destinados preferentemente al cultivo de la tierra en los dife-
rentes puntos de la colonia inglesa. , ,

Estos colonos, que fueron aumentandose a millares , for-
maron entre si una liga ofensiva y defensiva para no volver
a caer en manos de las tribus enemigas, y ver,e eu seguida
reducidos de nuevo a la esclavitud, y se organizaron bajo la
proteccidn inmediata de los ingleses nuevas y muy notables
colonias, en las cuales fué propagandose admirablemente la
civilizacion y la luz de la religion cristiana.

En los mismos términos y con el progresivo envio de es-
clavos redimidos, en su mayor parte procedentes de Sierra
Leona, qued6 también establecida sobre la costa denomina-
da de los Esclavos, en la Guinea, y a orillas del rm Ogan
(frente a frente de su embocadura se halla la isla de Lagos)
ja colonia Abbeokula, en la cual, va por naturaleza bastante
segura, han encontrado un asilo millares de esclavos puestos
en libertad por los ingleses, estableciéndose en las ciento

treinta poblaciones a que ascienden ya hoy dia las que se ha-
llan bajo el dominio de la Inglaterra- En esta comarca, don-
de hace treinta afios ni aun seancontraba una triste cabafia,
viven ahora hasta cincuenta mil almas, entre las cuales ha-
bra unos treinta mil stbditos ingleses. El gobierno britanico
anduvo muy solicito en proteger esta colonia, habiendo lia-
llado las sociedades misioneras un campo muy & propdsito
a su instituto, el cual fué ensanchandose a tnedida que el co-
mercio lograba abrirse nuevas vias ai interior del pais. Des-
de es Aliheokuta una de las principales estaciones de
los misioneros ingleses, como también el pequefio puerto de
Badagry en la embocadura del Ogan, donde se bolla eslablc-
cida desde el afio de 1842 una tribu compuesta de esclavos
redimidos. Estas colonias con sus fortificaciones y cuerpos vo-
lantes se hallan bastante bien garantidas contra las continuas
agresicnes enemigas, entre las cuales fueron siempre las
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mas temibles aquellas que intentaba el rey de Dahowey vy el
de Lagos.

El primero de estos dos mandarines, el mas poderoso de
todos, logrd, burlandose de los ingleses, el seguir sostenien-
do el trafico de negros, hallando una inmediata venta en la
isla de Lagos. El pais délos dahomeys, en una estension de
ciento ochenta millas sobre la costa &0 los Esclavos. y unas
doscientas al interior del pais hasta las montafias de'lvong,
es muy abundante en recursos para la subsistencia de la vida.
i' muy célebre hace ya siglos por las destructoras guerras y
3 caza de esclavos ,'por Yocual es la poblacion muy reduci-
da, ascendiendo cuando mas a unas doscientas mil almas, en-
tre las cuales liabra tan solo veinte mil libres. La capital del
reino, Abomey. cuenta treinta mil habitantes poco mas 6 me-
nos. El rey de Daliomey cuenta con un ejército de doce mil
hombres de tropas regulares en su mayor parle, perfecta-
mente armados, con los cuales se hace muy temible & sus
enemigos, y muy particularmente la legion de amazonas, que
cuenta cinco mil mugeres, las cuales & causa de su estraor-
dinario arrojo en los combates y sed de sangre, infunden
mucho terror al contrario. Su ocupacion ordinaria y mas prin-
cipal ese) cultivo de los campos, el cual desempefian casi esclu-
sivamente las mugeres. y e.sta circunstancia contribuye, como
muy natural, mucho & que sean tan buenas guerreras y ca-
zadoras de esclavos. El rey de Dahomey puede , en caso de
necesidad, elevar el estado "de fuerza de sus huestes de ambos
sexos basta a cincuenta mil combatientes. Apenas pasa un
ano que no se verifique un levantamiento general para em-
prender alguna espedicion contra las tribus vecinas, en cu-
yas incursiones matan a cuantos ancianos y nifios van encon-
trando, conduciendo después millares de prisioneros a Daho-
mey para ser alli sacrificados & los dioses, 6 para ser condu-
cido.s como unalmanada de bestias & los mercados de esclavos
de Whydah y Lagos, en donde los traficantes los compran al
rey para después venderlos a los
negociantes portugueses y brasi-
lenos, los cuales esperan un mo-
mento propicio para, burlandose
de los Cugues cruceros ingleses,
trasportarlos mas alia del Atlan-
tico. La caceria de esclavos se
verifica ordinariamente en los
meses de noviembre y diciembre,
constituyendo la venta de los
mismos "la renta principal de
.aquellos reyes. Se celebran lam- |
bicii entonces grandes festejos, )
en los cuales reparte el rey de
mono propia premios & los mas
aventajados guerreros, que con-
si.stcn en esclavos, ron, pafios,
concluis, aderezos, etc., etc. El
es soberano enteramente abso- m
luto,su primer ministro es el ver-
dugo, y cuando se le antoja hace fri 7
cortar 4 cualquiera la cabeza. En m
las grandes solcmnidadps nacio-
nales se discuten publicamente
los negocios generales del Estado
con una algazara estentorea, yen
las cuales toman las amazonas
un.i parte muy activa. Para con-
clusion y bajo la poderosa influen-
cia de los sacerdotes de los fe-
tisch , nombre de sus dioses, so
delibera en un consejo privado
respecto al rumbo que debera
tomar la préxima caceria de esclavos, cuya determinacién
gueda envuelta con el manio del silencio mas sigiloso.

La isla de Lagos, aun cuamlo no tan poderosa, fué aliada
intima de Dahorney, como punto principal en que tenia lugar
la enagenacion de los esclavos. Las cacerias de estos se hi-
cieron muchas veces mancomunadameiite, y en este caso
operaba g! rev de Lagos casi siempre por el mar con una pe-
guefia e.scuadra compuesta de un grande numero do lanclias.

En marzo de 1851 sufri6 el rey de Dahomey una grande
derrota, y mas tarde el de Lagos eu su ataque contra Bada-
gry, cuyo percance produjo en los dos mandarineslal célera,
que juraron el inmediato ésterminio de las colonias.

Los ingleses no tuvieron de consiguiente quo descuidarse,
si no habian de ver por tierra cuanto lograron G fuerza do
inmensos trabajos y sacrificios; por lotanto, y en vista de ha-
ber sido recientemente asesinados muchos subditos ingleses,
y aun devastadas varias posesiones, quedo resuello el poner-
se en guardia y de tomar a toda costa la isla de Lagos. Con
su conquista se salvé a las colonias de su probable estermi-
nio, consiguiéndose a la par resultados muy Irascendenlales
para favorecer eficazmente la represion del trafico de escla-
vos. Las colonias mismas no se mantuvieron pasivas en la
empresa; por el contrario, pusieron un contingente de sete-
cientos hombres al mando del gefe 6 mandarin Akiloge, como
hemos visto, contribuyendo poderosamente para la pronta
conquista de la isla de Lagos, y este suceso ha sido tan hu-
millante y aterrador para el rey de Dahomey , que por de
pronto de%iste de llevar acabo su proyectada venganza.

llerciitaiio j Pompeya.

Eterna sera en los anales profanos la justa celebridad que
disfrutan estas dos ciudades. Habiendo sobrevenido una gran
eruccion del Vesubio en elreiiiado do Tilo, afio 79 de la era
cristiana, fueron sepultadas y desaparecieron de la vista de
los mortales. Situadas & la orilla del mar. ya una regular dis-
tancia d 1lvolcan. el jlcrculanoy Pompeya reposaban en
lina paz profunda cuando llegd repentinamenle su Ultima
llora. Mil torrentes de lavo encendida inundaron la primera,
cuando la ceniza y agua que arrojaba el crater sepulté la se-
gunda. Ambas poblaciones quedaron borrados en un solo dia
de la superficie de la lierra, sin que se pensase volver & resu-
citarlas. El viagero situaba sobre ellas su orgulloso planta, sin
recordar siquiera que bajo sus pies existian dos populosas
ciudades, las cuales algin dia fueron la envidiado otras na-
ciones.

Diez y siete siglos habian trascurrido, cuando unos Ira-

bajadores coupados en plantar una arboleda , descubrieron
algunos vestigios que anunciaban laexistencia del llercula-
iio. Pompeya fué también descubierta por algunas escava-
ciones hechas & la ventura. No se lardé mucho tiempo en cir-
cular por Europasu descubrimienlo, y miles de arque6logos y
anticuarios partieron de todaslas naciones, ansiosos de ad-
quirir sus preciosos restos. La vida de los romanos solohabin
podido contemplarse en los libros y monumentos; ¢cuél no se
exaltaria su imaginacién al pisar aquellos sitios en gque pa-
recia queacababan de abandonarlos sus habitantes? El tem-
plo de Jupiter, dice un sabio viagero, apenas estaban con-
cluidas sus paredes, pues los albafiiles dejaron sus herramien-
tas, y uno de ellos acababa de estender una paletada demor-
tero’cuando su mano fué subilamenla detenida. La obra al
cabo de 1700 afios estaba tan fresca, que no parecia sino que
el artista habia suspendido su trabajo para continuarloa poco
rato. En el mismo templo existia una pira de marmol blanco
gue no parecia sino que el artista acababa de darla la Gltima
mano segun aparecia lustrosa ybella.

En Pompeya todos los objetos producen las mismas ilu-
siones. En todas partes se ven trabajos interrumpidos, obras
no acabadas, tan grande fué el terror y tan precipiUda su
fuga. Aqui, un panadero estaba cociendo pan cuanddle fué
preciso escaparse: todavia se ve reducido & carbon la mitad
de él dentro del horno. En otras parles se enlreleuiau los sol-
dados dibujando figuras en los cuerpos do guardia, apenas
concluidas por su fuga. Tai fué su precipitacion, que ni se
acordaron de abrir & los infelices presos en los calabozos,
cuyos cadaveres se encontraron, y las manos aun negadas &
los cerrojos v rejas, fjye procuralion arrancar indtilmente.

Los almacenes de los especieros donde se vendian los co-
mestibles, se ven adornados de jarros de todas formas, y eu
las mesas de las casas donde se vendian los licores, se notan
las manchas que estos dejaron, y los jarrosy lazas en que se
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Vista de Pompeya.

espendian. También se ven en varias puertas carteles, en
gue se anunciaban los alquileres, y particularmente en mia
en que la seforita Julia Felice , hija de Spurius. aUpiila va-
rias tiendas y una casa de bafios. Las muestras de estas con-
servan una analogia con las adoptadas ahora por nuestros co-
merciantes. En las que se vendia leche baoia pintada una
cabra 6 una vaca, y la serpiente simbdlica indicaba la morada
del farmacéutico.

Lo que merece particular atencion, son los edificios pu-
blicos y la interior distribucion de las casas. Las de Pompeya
no estan alineadas, de modo que las calles son eslreclias y
tortuosas. Las casas son en general muy bajas y sin ventanas,
pero tienen todas muy grande la puerta de la calle. En la
primera pieza interior” 'que era la destinada al portero, hay
dos grandes nichos en la pared, en que permanecian enca-
denados un perro y un esclavo, que eran los guardianes de la
casa. Los aposentos estan lodos alrededor de un palio, cuyo
empedrado forma hermosos mosaicos. Esta parle de la ca%a
esta rodeada do una galeria abierta y circular, sostenida por
elegantes columnas. La luz entra solo por la puerta y por al-
gunas aberturas practicadas eu el techo.

Cada Clisa tiene una multitud de tiendas, la mayor parte
de ellas sin comunicacion interior, pero hay algunas que co-
munican con la habitacion principal; lo que prueba . segin
algunos historiadores, que los romanos no se desdefiaban de
vender ellos mismos los frutos de su cosecha.

Ladistribucion de los casas de Pompeya manifiesta que la
vida de ios romanos era enteramente publica. Todo en ellas
esté calculado para la comodidad de los actos esteriores, para
el esplendor de las funciones publicas, y nada absolutamente
para hacer mayores las deliciss de la vida privada.

Los museos de antigiiedades (lo Francia € Inglaterra po-
seen bellisimas colecciones, fruto de las escavaciones del
llerculano v Pompeya. y cada dia se van aumentando mas y
mas por los'diferentes comisioiiados que existen de ambos go-
biernos. sin embargo de que el rev de Napgles ha dado las
mas severas ordenes para prohibir fa estraccio'n de tan pre-
ciosos restos. Nosotros poseemos también una linda coleccién
en el gabinete de antigliedades de la biblioteca nacional, que
si no tan numerosa como la de nuestros vecinos, no la escede
en objetos rarosy preciosos.

de lloscoii.

~Las iglesias de esta capital son todas do una argnilcclura
mista; las naves de estilo bizantino, las clpulas imitan alas
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fic Oriente , y los adornos son de un género modificado y ar- Y es un monumento que perpetda la memoria dcl hambre acaecido en 1701 en el Kremlin; fué fundida de nuevo hacia

reglado al gusto del siglo, al cual pertenecieron los arquitec-  cruel que se esperimento eu Rusia a principios del' siglo el afio de 1735, y su peso se calcula en cuatrocientas mil
tos alemanes 0 italianos

que construyeron estos
edificios, muchos de los
cuales rematan en una
cruz plantada sobre una
media luna. EIl rigor del
clima no permite darles
grandes dimensiones, y
por igual motivo muchos
tienen dos pisos, de los
cuales solo uno puede ca-
lentarse.

Lacatedral delispens-
koi(dela Ascensiénl), fué
construida desde el afio
de U7b hasta el de H7'J
por Alberto Aristotile. do
ilolonia; este edificio ofre-
ce mas semejanza con las
construcciones de los sa-
jones y normandos que
con las délos italianos; se
conserva en él la imagen
de la Virgen de Vladimi-
ro. pintada por el evan-
gelista San Lucas, y cuya
urna esta valuada en mas
de i.000,000; alrededor
de esta iglesia estan co-
locados ios sepulcros de
ios patriarcas.

La catedral de Blago-
Techtehenskoi (la Anun-
ciacion) fundada en 1307
por el principe Yasili-
bmilrievitch , de la cual
presentamos una muestra
en uno de nuestro graba-
dos, fué renovada en 1489,
y concluida en 1507 por
el arquitecto Alevint se
levanta sobre el paroge
mas alto del Kremlin, vy
remata en nueve cupulas
doradas; las pinturas al
fresco que se ven en ella,
ejecutadas en 1508, pre-
sentan el mayor interés
por la época que pueden
formar en la nistoria del
arte de la pintura en 15
zancio. En estas iglesias,
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que son las mas antiguas de Rusia , el campanario esta regu-
larmente separado déla nave principal, y a veces de tal
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XVII; su forma es octdgona, y alcanza la altura de unos tres-
cientos tres pies; en la iiitnédiacion de este campanario se
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Gran campana de Moscou.

Viala Je .tluaCoi;.

libras. El otro grabado
puede darnos una idea de
su forma.

Los conventos de esta
capital deben casi todos
su ereccidn & lapiedad de
los czares; todos son muy
ricos; cada uno contiene
muchas iglesias, y ade-
mas dependen de ellos
algunos hospicios y ce-
menterios: el de Novo-
Spaskoi , situado en el
distrito de Tagaoka , es
particularmente notable
por la estension y rique-
za de sus edificios.

Se cuentan en esta
ciudad gran numero de
establecimientos de ins-
truccién publicay de be-
neficencia: el primero es
la universidad Imperial,
fundada por la empera-
triz Isabel, en 1755, her-
moso edificio que contie-
ne varios museos para las
ciencias fisicas y natura-
les, y una escelento bi-
blioteca compuesta de
treinta v tres mil voli-
raenes; posee una im-
firenta y la propiedad de
a gaceta de Moscou, Y la
instruccion que se da en
ella comprende las cien-
cias morales y noliticas,
fisicas y matematicas, vy
las ciencias médicas y be-
llas letras. Dependen de
su jurisdiccion todos los
establecimientos de ins-
truccién deMoscoii, Tver,
Yarosliuo. Koturna. Vla-
dimiro, Riazan, Tula. Es-
molensco.y Yologda. Per-
tenecen asimismo a ella
muchas sociedades litera-
rias, tales comolas dellis-
toria y de AntigOedadc.s
de Rusia, la Fisico-médi-
ca, ia do Amigos do la li-

teratura rusa, y la de Agricultura. La pension noble de la
universidad es un establecimiento de la clase de nuestras

manera aislado, que parece nueno orma parte deella; el | ve en el suelo la campan.n mas grande que se ha fundido; i escuelas militares. Hay ademas un gimnasio, un inslifulo
de lvan-Yelikoi estd igualmente separado de las catedrales, ! fabricada en 1Gb54, fué quebrada por un grande incendio j tecnoldgico, y una escuela armenia, destinada & perfee-
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Clonar & la juventud en el conocimiento do las ciencias y len-
guas orientales.

La Academia imperi.il de Medicina y Cirugia es un esta-
blecimiento destinado & formar médicos, veterinarios y far-
macéuticos paro el interior del imperio y para los ejércitos;
contiene colecciones de historia natural, bibliotecas y jardin
botanico. El instituto de la orden de Santa Catalina, es un
pensionado de sefioritas nobles, cuyos padres pertenecen &
lo menos & la clase de gefes; el de'San Alejandro, fué fun-
dado en-1805 para las hijas de los oficiales hasta el grado de
capitan, de comerciantes, de eclesiasticos y de los miembros
del cuerpo de profesores. La escuela de comercio y la aca-
demia préctica de este ramo solo admite & los hijos de co-
merciantes y de vecinos pudientes, con el objeto de que
salean comerciantes instruidos.

lino de los mejores establecimientos de esta capital es la
casa imperial de educacidn, 6 de espdsitos, en la cual hay co-
modidad para unas tres mil personas, y solo se reciben
en ella los huérfanos que carecen absolutamente de medios
de subsistencia; el nUmero anual de altas se calcula en cua-
tro mil seiscientos, y & los nifios se les dedica & las clases de
estudio-0 los obradores, segun la mayor 6 menor capacidad
gue manifiestan: doeo mil nifios son anualmente mantenidos
4 espensasde esta administracion, & la cual bay un lombardo
agregado que presta cantidades sobre bienes raice.s, piedras
preciosas y otros objetos de valor intrinseco.

En el hospicio para las viudas se admiten las indigentes
de oficiales civiles 6 militares que hayan contado & lo menos
diez afios de servicio como oficiales, y los hijos de estos son
mantenidos en compafiia de sus madres: los uifios salen del
hospicio & la edad oe ocho afios para entrar en el gimnasio
0 en otro establecimiento publico de esta clase, y las nifias
salen & los once para pertenecer al instituto de Santa Cata-
lina ¢ al de Alejandro; el nimero de las viudas que se man-
tienen en el hospicio 6 que reciben una pensién alimenticia
en sus casas es de seiscientas. El hospicio de la oficina de
subsidios en el distrito do Pokrooka. contiene : un hos-
picio para ciento veinte pobres de origen noble que hayan
servido, ya sea como militares, 6 bien en las administracio-
nes civiles: 2.» otro que contiene seiscientos sesenta pobres
de todas clases y condiciones; 3® otro en favor de huérfa-
nos indigentes y de origen noble, en nimero do sesenta y
cinco: 4® una division para los nifios enfermos de la casa
imperial de educacién: 5 @otra para los oficiales de superior
graduacion: G®un hospicio con veinte camas para soldados
ancianos y enfermos.

Los demas establecimientos principales de beneficencia
son : la casa de dementes y la sociedad imperial filantrépica,
3ue distribuye socorros alas familias indigentes; c! hospicio

e San Andrés, el de Kurakui, el de San’Dario, el hospital
parales pobres, que contiene doscientas veinte camas; el
hospital imperial oe San Pablo, el de Gallilzin , la casa de
caridad del conde Cheremetiech, que contiene doscientas
camas, y el hospital de Catalina.

El teatro imperial es un edificio de imponente arquitec-
tura; contiguo & él esta el observatorio , y ademas se cuen-
tan otros tres coliseos. Los principales parages de reunion
son: el de la nobleza, el do los ingleses y el de los comer-
clantes.

So hacen en esta ciudad muchos y grandes paseos todos
los afios.

Hay en esta capital dos carceles, la temporal y la gran
carcel, cuyos establecimientos estdn montados con un 6rden
y filantropia admirables. Al lado de la grande carcel hay un
hospital y una botica, y en la carcel temporal, donde estan
particularmente los presos por deudas, puede entrar toda
persona que vaya a ejercer en ella algin acto caritativo ¢ do
liumanidad.

Llaman a Rusia la cuna y la tumba de la nobleza. Sus
templos estan llenos de reliquias de santos, y su suelo dicen
gue estd regado con la sangre de los martires.

En una palabra, Moscou es la Ciudad Sania. Al aspecto
de sus muros venerados los aldeanos rusos se persignany se
prosternan,, y los emperadores van siempre a buscar alli su
corona.

La huérfana del Pirineo (1).

{Continuacio6n.)
CAPITULO XIIl.

QUE SUCEDEN UNA PORCION DE QOSAS QUYA ESPLICACION SE
VERA MAS TARDE

Ya hemos dichoque Damian tenia hambre al separarse
del mayordomo de madama de Brésséns, Nuestros lectores
podran haber notado que el digno exi-monaguillo no era man-
cebo que se dormia en las pajas cuando se trataba de ali-
mentar su Cuerpo, ocupacién la mas grave de todas sus ocu-
paciones. Siguiendo, pues, su loable costumbre, y sin dejar
de reflexionar acerca del estraordinario fendmeno que habia
observado, es decir, el enderezamiento del cuerpo de Ger-
man y su estremada locuacidad, se detuvo en el umbral de la
puerta, y levantando en alto la cabeza, como el perdiguero
de raza cuando olfatea el viento para dirigir su marcha bécia
el parage de donde llegan las mas fuertes'emanaciones, mird
a las nubes, calculd el tiempo que tardari.i en estallar la tem-
pestad, recorrié en su memoria las diez 6 doce casas en don-
de & aquellas horas podria encontrar comida dispuesta, y todo
bien pensado, atravesé el pueblo & todo correr y comenzé &
bajar por una cuesta dando botes como un gato montés, y
cantando alegremenre.

Entre salto y sallo tiraba piedras 4 algunos pajaros que
piaban tristemente en los arboles, y hablaba eu alta voz muy
a su sabor, sin temor de que le escuchasen.

-"Hola, sefior German, decia: parece que no somos ni tan
viejos como aparentamos, ni tan mudos como nos lo queriais

(0 Véanse los nimeros anl'riorcs.
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hacer creer. ;Pardiez con el vejelel jqué genio gastal... jY
vaya unas pistolas!...

Al llegar 4 este punto de su mondlogo, vi6 atravesar por
el sendero un zorro, al cual hiri6 de una pedrada. El animal
aullé de dolor al sentirse herido, y aumento la rapidez de
su carrera mientras Damian encaramado sobre una roca gri-
taba como un desesperado:

—Separaos, separaos, que so bambolea esta pefia.

Y unos segadores de helécho que se encontraban por aca-
so en la ladera, huyerondespavoridostemiendo sor aplastados
por la avalancha de piedra anunciada por los gritos del
rapaz.

Este sereia del terror que habia inspirado 4 aquellas po-
bres gentes, y mientras ellos huian por un lado y el raposo
volaba por otro, proseguia su camino imitando el maullido
del gato, el graznido del cuervo, 6 el silbido del mirlo.

Al llegar a un sitio en gue el sendero se dividia en dos, se
par6 sin saber por cual de ellos dirigiria su marcha.

—Este, dijo sefialando el de la derecha, me conducird a
casa de la nodriza de Inés, la cual me dard de cenar, es cier-
to; pero me molerd apreguntas, y me contara por la centési-
ma vez la manera con que le entregaron la nifia, el dia en
que le salié el primer diente y el Gltimo colmillo.

—Siguiendo el de la izquieraa, llegaré & casa de la madre
de Félix, la cual tampoco me cerrara su puerta.; pero al re-
vés de laotra, me preguntara si traigo alguna noticia de su
hijo, y luego proseguira hilaudo en la rueca sin pronunciar
otra palabra.

—Entro las habladurias de Benita y el silencio de Marta,
prosiguio, elijo la primera; porque mientras ella habla, yo
engullo. jAh! si; pero es el caso que paro llegar & su caserio
necesito una hora; otra para hacerme cargo y responder &
sus preguntas; otra para comer, y son tres; flora y media
para acudir a la cita de! mayordomo, ya son cuatro horas y
media, en cuyo tiempo llega la noche, estalla la tempestad,
y esto sera lo menos malo que me pueda acontecer, si no tro-
piezo en este mismo sitio con la atsé-gorria (1) que se entre-
tiene en hacer bailar a los muertos alrededor de su descar-
nado cuerpo, al compa.s de los aullidos de las lechuzas.

—Pues sefior, me decido por Marta la taciturna. jQué dia-
blos! ya que he logrado hacer hablar al sefior Germéan, malo
serad que no consiga el mismo resultado de la madre de Inés.
jAurreral (2).

y gritando, cantando y silbando sin descanso, tomé el ca-
mino de la izquierda. Pero aun no habia caminado doscien-
tos pasos cuando oy6 que le Ilamaban.

—¢Quién me busca? pregunté mirando & todas parles.

—Soy yo, Damian, yo; {no me ves, 0 estas ciego?

—¢Sois Gaspar?

—El mi.smo, hijo mi6, el mismo.

—Pues no os veo.

El caso era que empezaba 4 subir desde los barrancos una
niebla densa , que formando remolinos furiosos aunque ino-
fensivos, volaba en direccion & las cimas do los montes. Estas
nieblas se abrian de vez en cuando, y al través de aquellas
hendiduras pudo Gaspar columbrar al ex-monago, y conocer-
lo por sus gritos y cantares. Damiau se hacia todo ojoslpro—
curando en vano divisar & su interlocutor, hasta que al lin la
masa de niebla que lo ocultaba so elev6 algunos pies de altu-
ra, y comparecié ante su vista el anciano pastor.

—Gracias & Dios, grit6 Damian respirando con fuerza.

—¢COmMo es es0, hijo mid? pregunté Gaspar.

—Es que a la verdad, temi que no fuérais vos.

—~Pues ¢no me has conocido acaso por la voz?

—Ya; pero como la persona 6 el diablo que suele pasearse
por estos sitios me la tiene jurada tiempo ha... crei... pero
no hablemos de esto. ;A ddnde vais?

—Eso mismo iba & preguntarte.

—Aqui me teoeis perplejo sin saber cual de los dos sende-
ros elegir.

—¢Luego no vasa casa de Marta?

—Puede que si.

—~Pues harés mal.

—¢Porqué?

—Porque fui esta mafiana & verla y encontré la puerta cer-
rada; he estado esperandola hasta ahora y aun no ha vuelto.

—iDiautre! En tal caso me decido por Benita.

—;¢Eres portador de noticias por ventura? La pobre anda -
Ha_ tiene el alma en un hilo, porque ignora dénde estid su

ijo.

—¢De veras? pregunté Damian.

—Como lo oyes.

—Y vos ibais sin duda & noticiarselo.

—¢Y0? Al contrario; pensaba informarme do ella; pero una
de sus vecinas me ba dicho que seria inatil, porque Marta lo
ignoraba.

—¢Seréa cosa de que lo andemos todos buscando? preguntd
Damian con la mayor flema.

—Pues qué ¢hay ademas otras personas que deseen averi-
guar su paradero?

—Vaya: acaso me preguntan hoy otra cosa? Como si fue-
ra yo su sombra 6 su rabo... primero es Inés, vuestra hija, la
gue con mucha monada me dice: Damian ¢has visto & Felix?
luego viene madama ; después el mayordomo; mas tarde vos;
acaso después su madre; no falta mas sino que & Benita le
ocurra saberlo también. No es poca fortuna la de ese mance-
bo; lodos lo buscan sin que se le encuentre, al paso que
no bay nadie que no tropiece conmigo sin tomarse el trabajo
de buscarme.

—¢Le habra sucedido algo malo? preguntd Gaspar con in-
quietud.

—iBahl esclamé Damian. Bueno es él para eso. Apuesto &
gue mientras lodos lo andan buscando, se estd muy lrauquilo
comiendo algin solomillo de corzo, cazado en el ventisquero
del puerto. jAhdiablo! afiadié de repente.

—¢Qué sucede?

—Poca cosa: que ahora recuerdo la necesidad que tengo de
cenar. Con que adios, Gaspar, y si veis & Inés, decidla que
la quiero mucho y bien.

Y sin aguardar & mas, desaparecio entre otra masa de
niebla que subia del barranco & reunirse con las que la habian
precedido.

Si Gaspar hubiera poseido la facultad de ver & través de

) Aliii-gorria, la vinjacnuamada.
lacU'’

1A tirriro, al

aquellos vapores, habria observado la mueca burlesca de
ex-moaaguillo al separarse de él.

Mientras Gaspar proseguia su camino hacia la casa de
madama de Brosséns, pesaroso de no haber averiguado el
paradero de Félix, Carolina recibia en su cuarto & la anciana
madre del cazador. La pobre muger, que amaba en estremo &
su hijo, carecia de noticias suyas; en vano lo esperaba con
la mesa puesta al medio dia; en vano fué el visitar su cuarto
apenas amanecia. La anciana comia sola la comida prepara-
da para los dos. y todas las mafanas encontraba intacto el
lecho de su hijo. No pudiendo resistir por mas tiempo la in-
quietud que se habia apoderado de su corazon, salié de
su caserio, se dirigi6 a una cabafia medio arruinada y si-
tuada en lo mas profundo y sombrio de un barranco, y des-
pués de haber permanecido alli toda la mafiana , trepd peno-
samente la montafia y llegd & Urddx ya muy entrada la noche.

Al volver la condesa del cuarto de su mayordomo, encon-
trd ala anciana que lo esperaba en el suyo.

—Buenas noches, mi buena Marta, ladijo haciéndola sen-
tar a su lado. jAqué debo la buena suerte de veros en esta
casa? Afé que no ha sido por culpa mia si esta es la primera
vez que pisais sus umbrales; pero al fin estais aqui, y eso es
lo esencial. Vamos a ver ¢0s ha sucedido alguna desgracia?
En tal caso os agradezco el que os hayais acordado de mi; ya
sabéis que os estimo; vamos, hablad.

Y diciendo esto estrechaba entre sus manos las manos ar-
rugadas de la anciana.

—iAy sefiora! contestd Marta; yo soy poca cosa para que
0s ocupéis de mi; pero como hace tanto tiempo que no veo i
mi hijo...

—ijAh1;segln eso venis a pedirme noticias suyas?

—Asi es, sefiora.

—Y habeis hecho bien; pero descansad un poco: vuestro
caserio estd muy distante de aqui, y os habréis fatigado mu-
cho....

—He caminado muy despacio, y ademas, como venia eu
busca de mi Felix, apenas he notado el cansancio.

—¢Y quién es ha inducido & venir & verme?

—Una muger que lodo lo sabe.

—ijHola! ;qué muger es esa?

—Una anciana que aseguran tiene tratos con los dia-
blos.

—iOh! joh! dijo sonriendose la condesa: mirad bien lo que
hacéis, mi buena Marta. Vos sois cristiana, y do consiguien-
te sabéis que el diablo es el padre do la mentira.

—¢Luego la ats6-gorria me ha engafiado? murmuré triste-
mente la anciana.

—Por esta vez no; pero desconfiad en adelante do seme-
jantes embusteras. Yo sO, en efecto, donde se eucuenlra
vuestro hijo.

—¢Esta cumpliendo algun.i comisién vuestra?

—Lo habéis adivinado.

—En tal caso nada tengo que decir. El hijo debe obedecer
los mandatos de su padre.

—Y 0s aseguro que no le pesarad. Por ahora vuestro hijo so
encuentra en completa saludy en camino do hacer fortuna
si sigue mis consejos. ¢Queréis saber mas?

—b)h, no, sefiora, me basta lo que acabais de decirme, y
Dios os pague en el cielo todo el bien que hagais a mi pobre
hijo.

Al decir esto se levantd la anciana.

—QUuE es es0¢0s Vvais? preguntd Carolina.

—Si, sefiora.

—No lo permito, Marta. La noche va & ser terrible, tem-
pestuosa...

—Estoy muy acostumbrada a las tempestades de mis mon-
tafas.

—No importa: sois ya vieja, el camino largo, y seria una
locura en vos el emprender la marcha, y_en mi el dejaros ir.

—Sefiora, contestd Marta : sesenta anos cuento do vida,
y nunca lie dormido fuera do mi casa.

—¢ Teneis empefio en ello?

—Si, sefiora.

—Si es asi, marchaos. Tomad esto, afiadiq dandola un
bolsillo, y permitid que os acompafio uno de mis criados.

—~Gracias, murmuro la anciana... pero quisiera...

—Saber mas & menudo de vuestro hijo ¢no es esto?

—iOh, sefiora! Sois nuestra Providencia, esclam6 Marta.

—Bien, bien; no paséis pena por eso; ademas de que no
tardareis en abrazarlo.

La anciana se march6 acompafiada por uno de los criados.

Este fué el motivo de no haber encontrado el padre de
Inés & la que iba a buscar.

Estaba de muy mala suerte el bueno de Gaspar en aquel
dia ; encontr6 por la mafiana triste y llorosa 6 su hija queri-
da; con objeto de aliviar sus penas, fué en busca de Marta y
no pudo hallarla: volvio triste y pensativo & noticiar & Inés la
inutilidad de sus pasos, y por mas que Illamd en su habita-
cién, no obtuvo contestacion alguna; pregunté a los criados;
estos la habian visto recogerse , pero no sabian mas. En su
consecuencia se dirigié & Carolina, la cual se mostr6 muy ad-
mirada de lo que oia. No pudiendo dar créedito a lo que Gas-
par aseguraba, marcho con él & la habitacion de su camare-
ra, y despues de llamar inGtilmente a la puerta , la forzaron,
y con asombro general la encontraron vacia y las ventanas
abiertas.

El pastor mir6 entonces & Carolina de una manera parti-
cular, y lacondesa no pudo ocultar una ligera turbacién.

—¢Qué se ha hecho de mi hija? preguntd bruscamente
Gaspar.

—¢ Lo sé yo acaso? contesto Carolina con desden.

—Debiérais saberlo sin embargo, replico el pastor. Yo os
la entregué, y no la encuentro en la casa do donde no de-
biera ausentarse sin vuestro conocimiento.

—Asi es; pero vuestra hija sin duda opina de otro modo,
pues DO es esta la primera vez que se ausenta sin mi no-
ticia.

—iOh, sefiora! esclamé el anciano poniéndose palido.

—~Esta.mafiana, sin ir mas lejos.

—Habia salido a mi encuentro, sefiora.
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—Y ahora habra salido al encuentro de alsun otro, replicd
Carolina con intencion.

—¢Qué decis sefiora, qué decis? repuso Gaspar golpeando
el suelo con su enorme garrote. LIéveme Dios si tolero que
*0 hable de esa manera de mi hija.

—¢ Parece que os tomais la libertad de amenazarme? dijo
Carolina lanzando fuego por los ojos. Si vuestra hija se mues-
tra aficionada & correr por los campos, ¢es mia la culpa?

—Mirad bien lo que decis sefiora, respondié Gaspar casi
colérico. Yo sé muy bien el respeto que os es debido; pero
estoy decidido & olvidarlo si hay quien no tenga presente el
que se debe ¢ mi hija y & mis canas.

—ijOh, Dios mi6 1 dijo Carolina con una sonrisa irénica: no
soy yo por cierto la que falta al respeto ui aellani & vos.
Ea, concluyamos: yo ignoro absolutamente, ¢lo entendéis?
Ignoro el paradero do vuestra hija, de quien no hace una
hora que me he separado: registrad el césped de debajo de
estas ventanas, y tal vez encontréis en él la esplicacion de
este misterio.

El anciano comprendié sin duda lo que querian decirle,
pues corrio al bosque, loregistrd en todas direcciones, y d
pesar de la oscuridad, vio qlue las yerbas que crecian al pie
de las ventanas estaban bolladas, y que varias pisadas sefa-
ladas en los hiumedos senderos, se dirigian hacia la puerta
que daba al campo. Entonces no dudé ya; y todas las sinies-
tras ideas que en la eiiti'evisla de la mafiana habian cruzado
por su imaginacidn, se presentaron de nuevo con mas fuer-
za: entonces el anciano so sentd en el tronco de un arbol
X/gzcgltando el rostro entre sus manos murmurd con sorda

—iDeshonrada! ¢Luego no mo liabia engafiado?... jY nada
me ha dichol...

Y sumergido en una profunda y sombria meditacion, salié
del bosque y tomé silenciosamente el camino de su caserio,
siD mirar siquiera la casa de Mad. de Biésséns.

pronto como Gaspar hubo salido del aposento de
ines” corrid Carolina al que ocupaba su mayordomo, segura
de encontrar en él la clave de aquel misterio; pero grande
fué su asombro al saber de boca de D‘Herville que ignoraba
como ella el paradero de la joveii. Entonces Carolina se alar-
mo de veras, y su mayordomo no la fué en zaga, aunque.am-
bos por distintos motivos. Carolina tuvo celos, celos terribles
gue se despertaron en su corazon recordando la confesion
el amor de Inés: temid, pues, que la joveu hubiese mar-
chado a Bayona en busca de Félix, y esta suposicion la causo
tal sobresalto, que cubrié su rostro de una mortal palidez.
U ilerville estaba inquielo porque amaba & la joven y crevd
que su repentina ausencia fuese obra de Carolina, & pesar de
las seguridades que una hora antes le habia dado la conde-
sa de no oponerse & su galanteo.
Ambos 4 dos salieron en busca de Gaspar; pero este habia
desaparecido como hemos dicho.

—¢Me jurdis bajo palabra dehonor.de que ignordbais la
tuga dF Ines? Pregunté Carolina fijando su mirada en el ros-
tro del coronel.

—0Os lo juro, condesa.

—Mirad que es cosa grave, D‘llerviile , repuso aguella con
seriedad.

—Os doy mi palabra, Carolina, y ojala podais vos decir
otro tanto.

—iGaiiiol ¢Supondriais acaso?...

—Supongo, que la habéis hecho desaparecer para evitar
el que pueda declararla mi amor.

—jCuan torpe sois! osclamé Caro'ina, dejando absorto al
coronel con aquellas palabras.

—No os comprendo, sefiora: dijo este algo picado.

- 2,Con que no comprendéis que el dia en que os bagais
duefio de esa joven, serd un dia de jabilo para mi?

Y sonriéndose de un.i manera estrafia, salié del aposento
cerrando con estrépito la puerta.

Estaba de Dios que aquella noche memorable, hablan de
anclar los unos en busca de los ot'-0s sin encontrarse jamas.
Nuestro burlén, el nuevo recluta, el que habia encafiado
a Gispar, herido & una zorra y hecho huir & los segadores
oe’helecho haciéndoles temer ser aplastados por un alud de
eflascos, llegd cansado y iiambrienlo & la vista del caserio
la nodriza de Inés.
—Alli me espera una buena tortilla con torreznos; un buen
lluego y un vaso de cidra.

V al decir esto, tir6 al aire su boina azul, costandole no
poco trabajo el atraparla, pues en su aturdimiento, no repa-
ro en que comenzaba a soplar con fuerza un nordeste furioso,
el cual se_llevo & larga distancia aquel complemento del tra-
go montafiés.

bleg6 cerca de la puerta del caserio, y empezé & inquie-
wrse al notar olue ningun rayo de luz se divisaba & través de
I rendijas de las ventanas bajas.

Golpeo la puerta, primero cou los nudillos de los dedos:
nadie respondié & su llamamiento.

~iDiiiblo! murmurd: ;se habra acostado va?

lencio™™ vez golped con la puma de su palo. EI mismo si-

j*~jQioblo, diablo! torn6 & murmurar, ni aun el perro

la oronda tortilla que vi6 en su imaginacion, fué dis-
jniiiuyendo sus proporciones hasta reducirse & un simple
>uevo frito. Cogid una gran piedra, la levantd con las dos
manos sobre su cabeza, y la arrojé con toda su fuerza cou-
ra la puerta que crugié en todas sus coyunturas. El mismo
«iieuGio.
—iDiablo, diablo éiiablo!! volvié & murmurar: se habra
suelto sorda esa maldita.
imQ™ desaparecia a su vez como la tortilla, y su
perspectiva un plato con aUunas le-
0 y un pedazo no muy grande de pan de maiz.
[ . pnes vo te haré levantar de la cama,
« no me hamo Damian.
Agarrd en consecuencia otra piedra muclio mayor, y con

un Impetu que no podia sospecharse en un muchacho de tan
pocos anos, la lanzo contra la puerta que se abri6é de par en
par & impulso del golpe.

El zaguan estaba oscuro, y luego que se perdi6 en los ecos
de la casa el ruido infernal causado por la piedra.'el tenaz
silencio que tanto contrariaba a nuestro pequefio Hércules,
no fué interrumpido. Furioso y desesperado al ver que su
cena se convertia en agua de ce'rrajas, entro en el zaeuan y
comenzé & gritar desaforadamente;

— 1Fuego, fuego, fuego Il

De repente se ilumind toda la casa con un inmenso re-
lampago, siguié & este un horrible estampido, y sinti6 que
muy cerca de sus orejas pasaban silbando algunos objetos
que fueron a estrellarse contra las paredes.

De un sallése plant6 en el campo: otro nuevo relampa-

con su estampido y acompafiado de aquellos lugubres
silbidos, ilumino el espacio: esta vez el palo que tenia en la
mano volo hecho pedazos. No aguardé mas nuestro héroe:
trejio cuesta arriba con ia agilidad de una pantera, y comen-
z6 a correr, creyendo divisar en la oscuridad muchas fantas-
mas cou altas caperuzas de pieles en la cabeza, v que lo ari-
taban con sus voces roncas;

—Alto, alto.

_ Pero Damian, que no estaba de humor de pararse, corria
a mas y mejor. Las fantasmas corrian también; algunos re-
lampagos esparcian su luz siniestra, y los objetos silbadores
se enterraban & los pies de nuestro fugitivo, golpeando algu-
nos el pafio basto do su ancho y flotante capusay. Luego ce-
saron los gritos; ya no se veian las fantasmas de alia y vellur
da caperuza, y al fin, al llegar junto al sitio en que se reu-
nian los dos senderos, se sent6 jadeante y sudando &
maros.

Entonces sinti6 con fuerza el alito helado del nordeste,
que aspir6 con delicia; oyé truenos lejanos y sordos, deslum-
braron sus ojos los vivisimos resplandores de aisunas cen-
tellas, y levantando la vista hacia el firmamento, notéla
aproximacion del huracan. Pero esto era muy poca cosa para
aquel hijo de la naturaleza, el cual para consolarse akun
tanto, dijo: °

—Si no he llenado mi vientre con una buena cena, empa-
paré al menos mi cuerpo en agua.

Y se dispuso & recibir filoso6ficamente aquel diluvio que
se preparaba.

Muy luego empezaron & menudear los truenos, a bramar
los vientos, & azotar su rostro raudales de agua y nieve.

—Vaya, vaya, murmurd, procuremos meternos debajo do
tejado.

Y eché 6 andar.

Pero la desgracia perseguia al infortunado ex-monago en
aquella aciaga noche. Empezaba 4 avivar el paso procurau-
Go legar cuanto antes 6 Urddx, pues se acercaba la media
noche, y adivinar quienes fuesen las fantasmas que lo habian
perseguido con tanto encarnizamiento, cuando su oido fino
percibié algunos sonidos que no eran por cierto producidos
por la tempestad.

Parése lleno do espanto, y not6 que delante de él y & cor-
la distancia, hablaban dos personas: fij6 toda su atencién,
para no perder ni una silaba de la conversacion; pero el
viento era fuerte y sus bramidos sobrepujaban lodos los de-
mas ruidos. Cesi, pues, de oir, y reflexionando que tal vez
se habria equivocado, prosigui6 su marcha.

De repente dié un brinco y se puso fuera del camino, per-
maneciendo inmovil, cou la vista fija, la bocaentreabierta, la
respiracion penosa.

Y vive Dios que el esgectéculo gue tenia & la vista era
muy capaz de causar asombro, aun & hombres menos preo-
cupados y de mejor temple de alma.

En el mismo sitio en que uniéndose los dos senderos, que
ya conocemos, se coufundiiin en uno, vi6 4 la luz de un re-
ldampago una e.specie de bola encarnada que daba brinquitos
desiguales, como una pelota de ?oma gue hubiese coido de
grande altura. Otro relampago iluminé por un momento el
sendero, y entonces pudo distinguir perfectamente el objeto
en todos sus detalles.

Era una muger pequefia, vestida completamente de telas
de color encarnado muy subido. Era muy anciana: pero de-
crépita hasta el Gltimo limite de la decrepitud. Parecia un
cuerpo miese movia por la fuerza de una costumbre adqui-
rida en doscientos anos de ejercicio, mas bien que porque
estuviese dotado de vida. Su cara estaba cruzada y ' ‘eral-
menle cubierta de millares de arrugas, por entro las cuales
se veian salir & veces rayos luminosos lanzados por unos
ojillos grises de escesiva movilidad. Sus brazos y piernas es-
taban ocultas bajo su ropage, y los bolesque daba, ya 6 dere-
cha ya a la izquierda, sin objeto aparente, prestaban aaquella
singular vision un tinte fantastico.

Si a esto se afiade el fragor de la tempestad, el brillo de
los rayos, la fuerza del viento, la soledad del lugar, fécil sera
coniprender el terror que se habia apoderado de”DamiaD, que
erizado el cabello, mas blanco que la nieve que comenzaba
a cubrir la tierra, permanecia como clavado en el suelo, in-
sensible a los furores del temporal.

Su inmovilidad no dur6é mucho tiempo, sin embargo. Aque-
Ila muger estraordinnria se acerc6 & él en uno de sus capri-
chosos saltos, y Damian viéndola tan préxima, grito:

—.mUsb-gorriad!

Y echd & correr monte arriba con la velocidad del gamo.

Entonces oy0 & sus espaldas una carcajada de sonido tan
estrafio, que se asemejaba al ruido seco que producen las ci-
guefas con su pico.

Esta carcajada sirvio para acelerar su carrera; pero aun no
habian concluido sus tribulaciones. A distancia como de cua-
renta pasos delante de él. senlia una respiracion fuerte, que
podia ser un eco de la suya, pero que no lo era en realidad,
pues distinguid otro bulto que corria desesperadamente como
él, que daba saltos prodigiosos como él; y el malhadado man-
cebo, perdida la razon, ciego, por un movimiento automatico,
corria sin cambiar de direccion; el bullo que veia delante y
siempre ¢ la misma distancia corria también; y de esta ma-
nera llegaron & la puerta que daba entrada al bosque de mu-
dama de Brésséns.

El bullo que le precedié enlré en el bosque. Damian entro
detras de él: e! bullo se acercé & hisparedes de lacasa, el man-
cebo se acerc6 asimismo; d bulto trepd por la muralla y des-
aparecio entrando por una ventana, Damian trepé del mismo
modo y desaparecio por otra...
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Solo que éste Gltimo se dejo caer a plomo en el aposento
del ma%/ord,omo, y el bulto fantastico fué & caer en el dormi-
torio dd Ineés.

(S” coniinuara.)

J. M. Goizueta.

Las iioTelas.

eLos libros, decia el célebre Amyot de la lloussave, de-
bian ser las herramientas de la sabiduria; y aquellos que solo
proporcionan & los lectores una vana Yy ociosa deleitacidn, los
reprueban los hombres de bien y sensatos.» jQué anatema
tan terrible contra esta iomensid'ad de novelas, cuyos pom-
posos titules, en letras engarabatadas y colosales, embadur-
nan las esquinas do la Puerta del So!, y otros varios paraees
de la capital! iQué hubiera dicho el traductor de Plutarco si
le hubiesen condenado & leer toda esa cafila de traducciones
escandalosas, que lejos de ser herramientas de lasahiduria,
no son otra cosa que instrumentos de lacorrupcién! Sin duda
imitando a Socrates en la feria, esclamnria; jDe cuantas co-
sas no tengo yo necesidad! «Hacer un libro es un oficio como
el de hacer un reloj de péndola,» decia La Bruyere; nada lo
prueba mejor que esta avenida 6 inundacion novelesca que
nos anega de treinta afios & esta parte. Desde esta fecho, 6
poco mas, se ha apoderado la mania de escribir de todas las
cabezas, pertiiibaiido los cerebros de modo que cualquier
Pedro Pernaridezse cree obligado & dar parte al respetable
publico Ue sus suefos, suyos 0 agenos, y las prensas gimen
nochedia. El mas fdtil escolar, que apenas ha sacudido el
polvo de la clase, se precipita ansioso en la carrera, loman-
do por inspiraciones del genio este vago deseo de hacer pa-
pel en el mundo literario; pare una novela sentimental, 6
mas generalnienle, traduce, como Dios le da & entender, un
romanzon de Walier-Scol (1), Victor Hugo, Mdma. Radcliffe.
Pigaiilt Le-Biun, Paul de Kook , etc., etc., y tal vez forja
un Ertsfli/o de poesias... ;Cuales son tos resultados? Que los
tales consumen su juventud embebidos en estas estériles ocu-
paciones; se pasa el precioso tiempo de aprender un oficio
honrado, 6 de oblener un estado o empleo decente para si,
y util 6 su familia, sobrevienen las desazones, y victimas de
su necio orgullo, llegan & una vejez miserable,maldiciéudose
U si mismo y & su fatal prurito de escribir...

Defluit cetas
Et pelagi paliens el cassidis atque ligonis;
Tcedia tune subenat animes,tum seque suamque
Terpsichoren odit.

Volviendo & las novelas, digo que la Gnica que en nuestro
pobre juicio merecerla alabanza. seria aquella que demostra-
se laridiculez, inutilidad, ymejordicho, iumoralidad de los
restantes... Su nomenclatura seria inmensa, acaso algunas
mereceriau escepluarse...

Il euesljusq‘atrois, que je pourreis ciler.

pero baria un esencial y sefialado servicio & la literatura y a
las costumbres, purgandolas de este aluvion de obras que so
reproducen hoy dia baju todas las formas y titulos estrepito-
sos y aun alarmantes.

Si nuestro nunca bastantemente alabado Miguel deCer-
vantes hubiera previsto que, andando los tiempos, sus nie-
tos en vez de lo+i disparatarlos libros do caballeria, en que por
lo menos aprendian a respetar su religién, tener miramiento
con las damas, y cortesia y generosidad para con todos, se-
fialadamente con los desvalidos; en vez, digo, de aprender
estas cosas, invertian el tiempo con la lectura de lances aun
mas disparatados que los de aquellos libros , llenando sus ca-
bezas de castillos habitados por espectros y tiranos, de asesi-
natos en la oscuridad de los bosques, obscenidades sin cuen-
to, cleleciacionen losomom pdsiumos... (2), todo esto re-
vuelto y atestado de pufiales, tésigos, sangre, incendios
y barbaridades en que, por medio de sus bellas producciones,
nos favorecen nuestros vecinos, los atenienses de la edad mo-
derna, c‘esi odire, los franceses, & quienes por la misericor-
dia de Dios debemos tantas cosas buenas... repito, pues, que
si el inmortal autor del Quijote hubiera previsto tamafia des-
ventura, & buen seguro que al presente no gozariamos de
aquella obra sin |guagl...

Insensiblemente nos vamos metiendo en libros caballeres-
cos ; dejémoslo estar, y concluyamos de cualquier modo este
articulo, puesto que & nuestra debilidad do es dado mas que
el compadecer las funestas consecuencias que de la lectura
de tantos y tan perjudiciales disparates se sigue a la actual
generacion, esperando gue bajo los auspicios'del gobierno,
secundados por el cuidado y vigilancia de los padres y ma-
dres de familia, preceptores y demas, se atajara semejante
dafio, estimulando & nuestra juventud & la coiiiinua lectura y
estudio de tantos y tan sefiaiados ingenios como hau desco-
llado entro nosotros. De este modo y portan saludable me-
dio llegara el suspirado dia

__En que las ciencias valgan
Yen que los hombres salgan
De la Ignorancia gque antes lus cubria

(1) Prescindiendo del mérito real y verdadero de este sefior esco-
ces, esperamos que se nos disimule nuestra sorpresa levendo la lista
de los supelos que se suscribieron en esta corte a fiti He contribuir
para el monumento que, dicen, le erigir.an en su patria; y en la nuestra
que tantos hombres insignes lia producido, siendo ia a'dmiracion del
orbe, no ha nabulo corporaciones ni particulares que hayan intentado
Eor semejante medio sacarles del profundo olvido en que vacen. :Soln

ervantes, después de tres siglos de culpable abandonoha loErado
por hn Ilamar la atencién de sus estraviados compatriotas!

A\ Galeria fanebre que no nos dejara mentir

Ruiz de VUUgis * iraducicndo otros latinos de

MELLADO.

Establecimiento tipograiico calle da Santa Teresa .nimero 8.
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